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VERORDNUNG (EG) Nr. 1250/2008 DER KOMMISSION
vom 12. Dezember 2008

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2074/2005 hinsichtlich der Anforderungen an
Bescheinigungen fiir die Einfuhr von Fischereierzeugnissen, lebenden Muscheln, Stachelhiutern,
Manteltieren und Meeresschnecken, die zum menschlichen Verzehr bestimmt sind

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 2006/88/EG des Rates vom 24. Okto-
ber 2006 mit Gesundheits- und Hygienevorschriften fir Tiere in
Aquakultur und Aquakulturerzeugnisse und zur Verhiitung und
Bekdmpfung bestimmter Wassertierkrankheiten ('), insbesondere
auf Artikel 25 Buchstaben a und d,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Europi-
ischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 iber
Lebensmittelhygiene (?), insbesondere auf Artikel 12,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europi-
ischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 mit spe-
zifischen Hygienevorschriften fiir Lebensmittel tierischen Ur-
sprungs (*), insbesondere auf Artikel 9,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 854/2004 des Europi-
ischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 mit be-
sonderen Verfahrensvorschriften fiir die amtliche Uberwachung
von zum menschlichen Verzehr bestimmten Erzeugnissen tie-
rischen Ursprungs (¥, insbesondere auf Artikel 16,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 882/2004 des Europi-
ischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 iiber
amtliche Kontrollen zur Uberpriifung der Einhaltung des Le-
bensmittel- und Futtermittelrechts sowie der Bestimmungen
tiber Tiergesundheit und Tierschutz (°), insbesondere auf Arti-
kel 63,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EG) Nr. 2074/2005 der Kommission
vom 5. Dezember 2005 zur Festlegung von Durchfiih-
rungsvorschriften fiir bestimmte unter die Verordnung
(EG) Nr. 853/2004 des Europdischen Parlaments und
des Rates fallende Erzeugnisse und fur die in den Ver-
ordnungen (EG) Nr. 854/2004 des Europiischen Parla-

() ABL L 328 vom 24.11.2006, S. 14.
() ABL L 139 vom 30.4.2004, S. 1.
() ABL L 139 vom 30.4.2004, S. 55.
(4 ABL L 139 vom 30.4.2004, S. 206.
() ABL L 165 vom 30.4.2004, S. 1.

ments und des Rates und (EG) Nr. 882/2004 des Europi-
ischen Parlaments und des Rates vorgesehenen amtlichen
Kontrollen, zur Abweichung von der Verordnung (EG)
Nr. 852/2004 des Europaischen Parlaments und des Ra-
tes und zur Anderung der Verordnungen (EG)
Nr. 853/2004 und (EG) Nr. 854/2004 (°) enthilt in ih-
rem Anhang VI Anlagen IV und V Muster von Genuss-
tauglichkeitsbescheinigungen fiirr die Einfuhr von zum
menschlichen Verzehr bestimmten Fischereierzeugnissen
und Muscheln.

(2)  Die Richtlinie 2006/88/EG des Rates und die Verordnung
(EG) Nr. 1251/2008 der Kommission vom 12. Dezember
2008 zur Durchfithrung der Richtlinie 2006/88/EG hin-
sichtlich der Bedingungen und Bescheinigungsvorschrif-
ten fir das Inverkehrbringen und die Einfuhr in die
Gemeinschaft von Tieren in Aquakultur und Aquakultu-
rerzeugnissen sowie zur Festlegung einer Liste von Uber-
tragerarten (7) schen Gesundheits- und Hygienevorschrif-
ten fur das Inverkehrbringen und die Einfuhr von zum
menschlichen Verzehr bestimmten Tieren in Aquakultur
und Aquakulturerzeugnissen vor.

(3)  Diese Bestimmungen umfassen Einschrinkungen hin-
sichtlich der Einfuhr bestimmter Sendungen von Aqua-
kulturtieren und -erzeugnissen, die Arten angehoren, wel-
che fir die in Anhang IV Teil II der Richtlinie
2006/88/EG aufgelisteten Wassertierkrankheiten emp-
fanglich sind, sowie Transportvorschriften.

(4 Die Musterbescheinigungen in der Verordnung (EG)
Nr. 2074/2005 sollten geindert werden, damit sie den
Anforderungen gemifd der Richtlinie 2006/88/EG und
der Verordnung (EG) Nr. 1251/2008 entsprechen.

(5)  Die besonderen Anforderungen an lebende Muscheln ge-
mifS Anhang II Abschnitt VII der Verordnung (EG)
Nr. 853/2004 gelten auch fur lebende Stachelhduter,
Manteltiere und Meeresschnecken. Es ist daher angezeigt,
den Anwendungsbereich der Bescheinigung fir die Ein-
fuhr von zum menschlichen Verzehr bestimmten leben-
den Muscheln auf lebende Stachelhiuter, lebende Mantel-
tiere und lebende Meeresschnecken auszudehnen.

(6)  Die Verordnung (EG) Nr. 2074/2005 sollte daher ent-
sprechend gedndert werden.

() ABL L 338 vom 22.12.2005, S. 27.

() Siehe Seite 41 dieses Amtsblatts.
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(7)  Es sollte eine Ubergangszeit festgesetzt werden, damit
Mitgliedstaaten und Unternehmen die erforderlichen Vor-
kehrungen treffen konnen, um den in der vorliegenden
Verordnung festgelegten neuen Anforderungen nachzu-
kommen.

(8)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafsnahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses
fur die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2074/2005

Die Verordnung (EG) Nr. 2074/2005 wird entsprechend dem
Anhang der vorliegenden Verordnung gedndert.

Artikel 2
Ubergangsmafinahmen

1. Wihrend eines Ubergangszeitraums bis zum 30. Juni
2009 dirfen Sendungen, fir die eine Genusstauglichkeitsbe-
scheinigung gemidf dem Muster in der Verordnung (EG)
Nr. 2074/2005, in der Fassung der Verordnung (EG)
Nr. 1664/2006, ausgestellt wurde, in die Gemeinschaft einge-
fithrt werden.

2. Wihrend eines Ubergangszeitraums bis zum 31. Juli 2010
diirfen folgende Sendungen, fir die eine Genusstauglichkeitsbe-
scheinigung gemdf dem Muster in der Verordnung (EG)
Nr. 2074/2005, in der Fassung der Verordnung (EG)
Nr. 1664/2006, ausgestellt wurde, in die Gemeinschaft einge-
fiihrt werden:

a) Sendungen von Fischereierzeugnissen, fiir die die Tiergesund-
heitsbescheinigung in Teil I der Musterbescheinigung gemaf§
Anhang VI Anlage IV der Verordnung (EG) Nr. 2074/2005,
in der durch diese Verordnung gednderten Fassung, wie in
der Anmerkung 2 zu Teil I beschrieben, keine Anwendung
findet;

b) Sendungen von lebenden Muscheln, Stachelhdutern, Mantel-
tieren und Meeresschnecken, fiir die die Tiergesundheitsbe-
scheinigung in Teil II der Musterbescheinigung gemafd
Anhang VI Anlage V der Verordnung (EG) Nr. 2074/2005,
in der durch diese Verordnung gednderten Fassung, wie in
der Anmerkung 2 zu Teil II beschrieben, keine Anwendung
findet.

Artikel 3
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verof-
fentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2009.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 12. Dezember 2008

Fiir die Kommission
Androulla VASSILIOU
Mitglied der Kommission
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ANHANG

Anhang VI der Verordnung (EG) Nr. 2074/2005 wird wie folgt gedndert:

1) Die Anlage IV erhilt folgende Fassung:
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LAND

+Anlage IV zu Anhang VI

MUSTER — GENUSSTAUGLICHKEITSBESCHEINIGUNG FUR DIE EINFUHR VON FISCHEREIERZEUGNISSEN

FUR DEN MENSCHLICHEN VERZEHR

Veterindrbescheinigung fiir die Einfuhr in die EU

Teil I: Angaben zur Sendung

1.1,

Absender
Name

Anschrift
Postleitzahl
Tel. Nr.

1.2. Bezugs-Nr. der Bescheinigung l.2.a

1.3. Zustandige oberste Behdrde

1.4. Zustandige ortliche Behorde

. Empfanger

Name

Anschrift
Postleitzahl
Tel. Nr.

1.8.

1.7.

Herkunftsland ISO-Code

1.8. Herkunftsregion Code | I.9. Bestimmungsland ISO-Code | 1.10.

111

. Herkunftsort

Name Zulassungshummer

Anschrift

l.12.

1.13.

Verladeort

1.14. Datum des Abtransports

1.15.

Transportmittel

Flugzeug [] Schiff [
StraBenfahrzeug [

Kennzeichnung

Bezugsdokumente

1.16. Eingangsgrenzkontrollstelle

Eisenbahnwaggon []
Andere []

1.18

. Beschreibung der Ware

1.19. Erzeugnis-Code (KN-Code)

1.20. Menge

1.21

. Erzeugnistemperatur

Umgebungstemperatur [] Gekihit [ Gefroren []

1.22. Anzahl Packstiicke

1.23

. Plomben- und Containernummer

|.24. Art der Verpackung

1.25

. Waren zertifiziert fir

Lebensmittel []

1.26.

1.27. Fir Einfuhr in die EU oder Zulassung 1

1.28

. Kennzeichnung der Waren

Art
(wissenschaftliche Bezeichnung)

Zulassungsnummer des Betriebs
Warenart Art der Behandlung Herstellungsbetrieb Anzahl| Packstlicke Nettogewicht
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LAND Fischereierzeugnisse
II. Bescheinigung Il.a. Nummer der Bescheinigung Il.b.

Teil Il: Bescheinigung

1.1

1.2

.21

.2.2

1.2.3

1.2.3.1

11.2.3.2

11.2.3.3

(1) Bescheinigung der Genusstauglichkeit

Der/Die Unterzeichnete bestatigt, mit den einschlagigen Vorschriften der Verordnungen (EG) Nr. 178/2002, (EG) Nr. 852/2004, (EG)
Nr. 853/2004 und (EG) Nr. 854/2004 vertraut zu sein, und bescheinigt, dass die vorstehend bezeichneten Fischereierzeugnisse unter
Einhaltung dieser Vorschriften gewonnen wurden und dass insbesondere folgende Anforderungen erflllt sind:

— Die Fischereierzeugnisse stammen aus einem Betrieb/Betrieben, der/die ein Programm auf Basis der HACCP-Grundsatze geman der
Verordnung (EG) Nr. 852/2004 durchfiihrt/durchfiihren;

— sie wurden gefangen und an Bord von Schiffen gehandhabt, angelandet, bearbeitet und ggf. zubereitet, verarbeitet, eingefroren und
hygienisch aufgetaut geméan den Bestimmungen von Anhang Il Abschnitt VIII Kapitel | bis IV der Verordnung (EG) Nr. 853/2004;

— sie erflllen die Hygienenormen geman Anhang Il Abschnitt VIl Kapitel V der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 und die Kriterien geman der
Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 Uber mikrobiologische Kriterien flir Lebensmittel;

— sie wurden gemaB Anhang Ill Abschnitt VIII Kapitel VI bis VIII der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 verpackt, gelagert und befordert;
— sie wurden gemali Anhang Il Abschnitt | der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 gekennzeichnet;

— die Garantien bezlglich lebender Tiere und daraus gewonnener Erzeugnisse, sofern sie aus Aquakultur stammen, aus den geméaRi der
Richtlinie 96/23/EG, insbesondere Artikel 29, vorgelegten Rickstandsplanen sind erflllt, und

— die Fischereierzeugnisse wurden den amtlichen Uberwachungen gemaB Anhang Ill der Verordnung (EG) Nr. 854/2004 erfolgreich
unterzogen.

(?)(“)Bescheinigung der Tiergesundheit fiir Fische und Krebstiere aus Aquakultur

(®)(“)[Vorschriften fiir Arten, die empfénglich sind fiir das epizootische ulzerative Syndrom (EUS), die epizootische hématopoe-

tische Nekrose (EHN), das Taura-Syndrom und die Yellowhead-Disease

Der unterzeichnete amtliche Kontrolleur bestatigt, dass die Tiere in Aquakultur oder Aquakulturerzeugnisse gemas Teil | dieser Beschei-
nigung:

(®)aus einem Land/Gebiet, einer Zone oder einem Kompartiment stammen, das/die gemé&R Kapitel VIl der Richtlinie 2006/88/EG oder dem
einschlagigen OIE-Standard von der zustandigen Behérde des Landes des Unterzeichneten fiir frei von (4) [EUS] (4) [EHN] (%) [Taura-
Syndrom] (4) [Yellowhead-Disease] erklart wurde, wobei

i) die betreffenden Krankheiten der zustindigen Behdrde gemeldet und Meldungen von Verdachtsféllen einer Infektion mit einer der
betreffenden Krankheiten unverziglich von den amtlichen Stellen untersucht werden mussen,

i) samtliche Einfuhren von flir die betreffenden Krankheiten empféanglichen Arten aus einem Gebiet erfolgen, das fir frei von der Krankheit
erklart wurde, und

iii) fur die betreffenden Krankheiten empféngliche Arten nicht gegen die betreffenden Krankheiten geimpft werden.]

(®)(4)[Vorschriften fiir Arten, die empféinglich sind fiir die virale himorrhagische Septikémie (VHS), die infektidse himatopoetische
Nekrose (IHN), die infektiose Andmie der Lachse (ISA), die Koi-Herpes-Viruserkrankung (KHV) und die WeiBpiinktchenkrankheit
und in einen Mitgliedstaat, eine Zone oder ein Kompartiment eingefiihrt werden sollen, der/die/das fiir krankheitsfrei erklért
wurde oder hinsichtlich der betreffenden Krankheit unter ein Programm zur Uberwachung oder Tilgung fallt

Der unterzeichnete amtliche Kontrolleur bestétigt, dass die Tiere in Aquakultur oder Aquakulturerzeugnisse gemas Teil | dieser Beschei-
nigung

(®)aus einem Land/Gebiet, einer Zone oder einem Kompartiment stammen, das/die gemé&R Kapitel VIl der Richtlinie 2006/88/EG oder dem
einschlagigen OIE-Standard von der zustandigen Behdrde des Landes des Unterzeichneten fiir frei von (4)[VHS] ()[IHN] (9)[ISA] ()[KHV]
(M[WeiBplinktchenkrankheit] erklart wurde, wobei,

i) die betreffenden Krankheiten der zustindigen Behdrde gemeldet und Meldungen von Verdachtsféllen einer Infektion mit einer der
betreffenden Krankheiten unverzlglich von der zusténdigen Behérde untersucht werden missen,

ii) samtliche Einfuhren von fir die betreffenden Krankheiten empféanglichen Arten aus einem Gebiet erfolgen, das fir frei von der Krankheit
erklért wurde, und

iii) fur die betreffenden Krankheiten empféngliche Arten nicht gegen die betreffenden Krankheiten geimpft werden.]
Transport- und Etikettierungsvorschriften
Der unterzeichnete amtliche Kontrolleur bestatigt, dass

die vorstehend bezeichneten Tiere in Aquakultur unter Bedingungen und bei einer Wasserqualitat beférdert werden, die ihren Gesundheits-
status nicht andern;

der Transportcontainer oder das Bunnschiff vor dem Verladen gereinigt und desinfiziert wurde oder noch ungenutzt war; und

die Sendung mit einem lesbaren Etikett auf der AuBenseite des Containers gekennzeichnet oder, bei Transport auf einem Schiff, im
Schiffsmanifest verzeichnet ist, wobei die einschlagigen Informationen gemaf Teil | Felder |.7 bis 1.11 dieser Bescheinigung sowie der
nachstehende Vermerk angegeben sind:

J(Y[Fische](¥)[Krebstiere] fiir den menschlichen Verzehr in der Gemeinschaft'.
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LAND Fischereierzeugnisse
I Bescheinigung Il.a. Nummer der Bescheinigung Il.b.

Anmerkungen

Teil I:

— Feld 1.8: Ursprungsregion: Bei gefrorenen oder verarbeiteten Muscheln Angabe des Erzeugungsgebietes.
— Feld 1.11: Ursprungsort: Name und Anschrift des Versandbetriebs.

— Feld 1.15: Zulassungsnummer (Eisenbahnwaggons oder Container und LKW), Flugnummer (Flugzeug) oder Name (Schiff). Im Falle des Ent- und
Umladens sind getrennte Angaben zu machen.

— Feld 1.19: Es sind die entsprechenden HS-Codes zu verwenden: 03.01, 03.02, 03.08, 03.04, 03.05, 03.06, 03.07, 05.11.91, 15.04, 15.18.00, 16.03,
16.04, 16.05.

— Feld 1.23: Kennzeichnung des Containers/Plombennummer: Hat die Plombe eine Seriennummer, ist diese anzugeben.

— Feld 1.28: Art der Ware: aus Aquakultur oder frei lebend.
Art der Behandlung: lebend, gekihlt, gefroren oder verarbeitet.
Herstellungsbetrieb: umfasst Fabrikschiff, Gefrierschiff, Kiihlhaus, Verarbeitungsbetrieb.

Teil II:

(") Teil Il.1 dieser Bescheinigung gilt nicht fiir LAnder mit besonderen Anforderungen an Genusstauglichkeitsbescheinigungen, die in Gleichwertigkeits-
abkommen oder anderen Gemeinschaftsvorschriften festgelegt sind.

(® Teil 1.2 dieser Bescheinigung gilt nicht fiir

a) nicht lebensfahige Krebstiere, d. h. Krebstiere, die nicht Uberleben kénnen, wenn sie in die Umgebung zurlckverbracht werden, aus der sie
stammen;

b) Fische, die vor dem Versand geschlachtet und ausgenommen werden;

¢) Tiere in Aquakultur und Aquakulturerzeugnisse, die ohne Weiterverarbeitung zum menschlichen Verzehr in Verkehr gebracht werden, sofern sie in
Einzelhandelspackungen verpackt sind, die den einschldgigen Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 entsprechen;

d) Krebstiere, die fiir geman Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie 2006/88/EG zugelassene Verarbeitungsbetriebe bestimmt sind oder flir Versandzentren,
Reinigungszentren oder &hnliche Betriebe, die (ber eine eigene Abwasseraufbereitungsanlage verfligen, die die Abtdtung der betreffenden
Krankheitserreger gewéhrleistet, oder — wenn die Abwésser anders behandelt werden — die das Risiko der Ubertragung von Krankheitserregern
in natlirliche Gewasser auf ein akzeptables Niveau reduziert;

e) Krebstiere, die vor dem menschlichen Verzehr zur Weiterverarbeitung ohne zeitweilige Lagerung am Verarbeitungsort bestimmt und zu diesem
Zweck geman der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 verpackt und gekennzeichnet sind.

(®) Teil 11.2.1 und Teil 11.2.2 dieser Bescheinigung gelten nur fur Arten, die fir eine oder mehrere der im Titel genannten Krankheiten empfanglich sind.
Empfangliche Arten sind in Anhang IV der Richtlinie 2006/88/EG aufgelistet.

(%) Nichtzutreffendes streichen.

(®) Fir Sendungen von Arten, die fir EUS, EHN, das Taura-Syndrom und/oder die Yellowhead- Disease empfanglich sind, muss diese Erklarung
aufbewahrt werden, damit die Sendung Uberall in der Gemeinschaft zugelassen wird.

(®) Zur Zulassung in Mitgliedstaaten, Zonen oder Kompartimenten (Felder 1.9 und 1.10 von Teil | der Bescheinigung), die fir frei von VHS, IHN, ISA, KHV
oder der WeiBplnktchenkrankheit erklart wurden oder (ber ein geman Artikel 44 Absatz 1 oder Absatz 2 der Richtlinie 2006/88/EG eingerichtetes
Uberwachungs- oder Tilgungsprogramm verfligen, muss eine dieser Erklarungen aufbewahrt werden, wenn die Sendung Arten enthalt, die fir die
Krankheit(en), flr welche die Seuchenfreiheit gilt oder das/die Programm(e) bestimmt ist/sind, empfanglich sind. Angaben zum Seuchenstatus
samtlicher Zuchtbetriebe und Weichtierzuchtgebiete in der Gemeinschaft sind Uber folgende Internetadresse abrufbar:
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

— Stempel und Unterschrift miissen sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung absetzen.

Amtlicher Kontrolleur
Name (in GroBbuchstaben): Qualifikation und Amtsbezeichnung:
Datum: Unterschrift:”

Stempel:
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2)  Anlage V Teil A erhilt folgende Fassung:
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JAnlage V zu Anhang VI

TEIL A

MUSTER — GENUSSTAUGLICHKEITSBESCHEINIGUNG FUR DIE EINFUHR VON LEBENDEN MUSCHELN,
STACHELHAUTERN, MANTELTIEREN UND MEERESSCHNECKEN FUR DEN MENSCHLICHEN VERZEHR

LAND Veterinédrbescheinigung fir die Einfuhr in die EU
I.1. Absender 1.2. Bezugs-Nr. der Bescheinigung l.2.a
Name
1.3. Zustandige oberste Behdrde
Anschrift
Postisitzanl 4. Zusténdige értiiche Behdrde
Tel. Nr.
1.5. Empfénger 1.6.
o Name
S
2
H Anschrift
77}
= Postleitzahl
=]
N Tel. Nr.
8
'§, 1.7. Herkunftsland ISO-Code | 1.8. Herkunftsregion Code | 1.9. Bestimmungsland ISO-Code | I.10.
S
< | | |
T 1.11. Herkunftsort 1.12.
[
Name Zulassungshummer
Anschrift
1.13. Verladeort 1.14. Datum des Abtransports
1.15. Transportmittel 1.16. Eingangsgrenzkontrollstelle
Flugzeug [] Schiff [] Eisenbahnwaggon []
StraBenfahrzeug [] Andere []
Kennzeichnung 147,
Bezugsdokumente
1.18. Beschreibung der Ware 1.19. Erzeugnis-Code (KN-Code)
03 07
1.20. Menge
1.21. Erzeugnistemperatur 1.22. Anzahl Packstlcke
Umgebungstemperatur [] Gekiihit [] Gefroren []
1.23. Plomben- und Containernummer 1.24. Art der Verpackung
1.25. Waren zertifiziert flr
Lebensmittel []
1.26. 1.27. Fir Einfuhr in die EU oder Zulassung —
1.28. Kennzeichnung der Waren
Art Zulassungshummer des Betriebs
(wissenschaftliche Bezeichnung) Herstellungsbetrieb Anzahl Packstiicke Nettogewicht
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LAND Lebende Muscheln, Stachelhduter
Manteltiere und Meeresschnecken

Il. Bescheinigung Il.a. Nummer der Bescheinigung ILb.

Teil ll: Bescheinigung

1.1

1.2

.21

1.2.2

1.2.3

1.2.3.1

1.2.3.2
1.2.3.3

(")Bescheinigung der Genusstauglichkeit lebender Muscheln, Stachelhduter, Manteltiere und Meeresschnecken

Der/Die Unterzeichnete bestatigt, mit den einschlagigen Vorschriften der Verordnungen (EG) Nr. 178/2002, (EG) Nr. 852/2004, (EG)
Nr. 853/2004 und (EG) Nr. 854/2004 vertraut zu sein, und bescheinigt, dass die vorstehend bezeichneten (%) [lebenden Muscheln] (4)
llebenden Stachelhduter] (4) [lebenden Manteltiere] (4) [lebenden Meeresschnecken] unter Einhaltung dieser Vorschriften gewonnen wurden
und dass sie insbesondere

— aus einem Betrieb/Betrieben stammen, der/die ein Programm auf Basis der HACCP-Grundsétze gemaB der Verordnung (EG)
Nr. 852/2004 durchfiihrt/durchfiihren;

— gemaB Anhang lll Abschnitt VIl Kapitel | und Il der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 geerntet, erforderlichenfalls umgesetzt und beférdert
wurden;

— gemaB Anhang Il Abschnitt VII Kapitel Il und IV der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 gehandhabt, erforderlichenfalls gereinigt und
verpackt wurden;

— die Hygienenormen gemaf Anhang lll Abschnitt VII Kapitel V der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 und die Kriterien gemas der Verordnung
(EG) Nr. 2073/2005 Uber mikrobiologische Kriterien flir Lebensmittel erflllen;

— geman Anhang Il Abschnitt VII Kapitel VI und VIII der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 verpackt, gelagert und beférdert wurden;
Nr. 853/2004;

— geman Anhang Il Abschnitt | und Anhang lll Abschnitt VII Kapitel VII der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 gekennzeichnet und etikettiert
wurden;

— sofern es sich um auBerhalb der eingestuften Erzeugungsgebiete geerntete Kammmuscheln handelt —, die Sondervorschriften geman
Anhang lll Abschnitt VII Kapitel IX der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 erfiillen, und

— den amtlichen Uberwachungen geméaB Anhang Il der Verordnung (EG) Nr. 854/2004 erfolgreich unterzogen wurden.
(®(%)Bescheinigung der Tiergesundheit fiir lebende Muscheln aus Aquakultur

(®)(“)[Vorschriften fiir Arten, die empféinglich sind fiir Bonamia exitiosa, Perkinsus marinus und Microcytos mackini
Der unterzeichnete amtliche Kontrolleur bestatigt, dass die lebenden Muscheln geméaB Teil | dieser Bescheinigung

(®)aus einem Land/Gebiet, einer Zone oder einem Kompartiment stammen, das/die gemaR Kapitel VII der Richtlinie 2006/88/EG oder dem
einschlagigen OIE-Standard von der zustandigen Behérde des Landes des Unterzeichneten fiir frei von (4)[Bonamia exitiosa] (4)[Perkinsus
marinus] (4)[Mikrocytos mackini] erklart wurde, wobei

— die betreffenden Krankheiten der zusténdigen Behdrde gemeldet und Meldungen von Verdachtsfallen einer Infektion mit einer der
betreffenden Krankheiten unverziiglich von den amtlichen Stellen untersucht werden miissen, und

— séamtliche Einfuhren von fir die betreffenden Krankheiten empfénglichen Arten aus einem Gebiet erfolgen, das fiir frei von der Krankheit
erklart wurde.]

(®)(“)[Vorschriften fiir Arten, die empfénglich sind fir Marteilia refringens und Bonamia ostreae und in einen Mitgliedstaat, eine
Zone oder ein Kompartiment eingefiihrt werden sollen, der/die/das fir krankheitsfrei erklért wurde oder hinsichtlich der betref-
fenden Krankheit unter ein Programm zur Uberwachung oder Tilgung féllt

Der unterzeichnete amtliche Kontrolleur bestétigt, dass die vorstehend bezeichneten lebenden Muscheln

(®)aus einem Land/Gebiet, einer Zone oder einem Kompartiment stammen, das/die geméf Kapitel VIl der Richtlinie 2006/88/EG oder dem
einschlagigen OIE-Standard von der zustdndigen Behérde des Landes des Unterzeichneten fiir frei von (%) [Marteilia refringens] (¢) [Bonamia
ostreae] erklart wurde, wobei

i) die betreffenden Krankheiten der zustandigen Behdrde gemeldet und Meldungen von Verdachtsféllen einer Infektion mit einer der
betreffenden Krankheiten unverziiglich von den amtlichen Stellen untersucht werden miissen, und

i) samtliche Einfuhren von flir die betreffenden Krankheiten empfanglichen Arten aus einem Gebiet erfolgen, das fir frei von der Krankheit
erklart wurde.]

Transport- und Etikettierungsvorschriften

Der unterzeichnete amtliche Kontrolleur bestatigt, dass

die vorstehend bezeichneten lebenden Muscheln unter Bedingungen und bei einer Wasserqualitat beférdert werden, die ihren Gesundheits-
status nicht &ndern;

der Transportcontainer oder das Blnnschiff vor dem Verladen gereinigt und desinfiziert wurde oder noch ungenutzt war; und

die Sendung mit einem lesbaren Etikett auf der AuBenseite des Mikrocontainers gekennzeichnet oder, bei Transport auf einem Schiff, im
Schiffsmanifest verzeichnet ist, wobei die einschlégigen Informationen geman Teil | Felder 1.7 bis .11 dieser Bescheinigung sowie der
nachstehende Vermerk angegeben sind:

,Lebende Muscheln fiir den menschlichen Verzehr in der Gemeinschaft'.




L 337/40 Amtsblatt der Europiischen Union 16.12.2008

LAND Lebende Muscheln, Stachelhduter
Manteltiere und Meeresschnecken
Il Bescheinigung Il.a. Nummer der Bescheinigung ILb.
Anmerkungen

Teil I:
— Feld 1.8: Ursprungsregion: Angabe des Erzeugungsgebiets.
— Feld 1.11: Ursprungsort: Name und Anschrift des Versandbetriebs.

— Feld 1.15: Zulassungsnummer (Eisenbahnwaggons oder Container und LKW), Flugnummer (Flugzeug) oder Name (Schiff). Im Falle des Ent- und
Umladens sind getrennte Angaben zu machen.

— Feld 1.23: Kennzeichnung des Containers/Plombennummer: Hat die Plombe eine Seriennummer, ist diese anzugeben.

— Feld 1.28: Herstellungsbetrieb: umfasst Versandzentrum, Reinigungszentrum.

Teil II:

() Teil II.1 gilt nicht fiir LAnder mit besonderen Anforderungen an Genusstauglichkeitsbescheinigungen, die in Gleichwertigkeitsabkommen oder anderen
Gemeinschaftsvorschriften festgelegt sind.
(®) Teil 1.2 gilt nicht fiir
a) nicht lebensfahige Weichtiere, d. h. Weichtiere, die nicht Uberleben kénnen, wenn sie in die Umgebung zurlickverbracht werden, aus der sie
stammen;
b) lebende Muscheln, die ohne Weiterverarbeitung zum menschlichen Verzehr in Verkehr gebracht werden, sofern sie in Einzelhandelspackungen
verpackt sind, die den einschlégigen Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 entsprechen;
¢) lebende Muscheln, die flir gemaR Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie 2006/88/EG zugelassene Verarbeitungsbetriebe bestimmt sind oder fir
Versandzentren, Reinigungszentren oder ahnliche Betriebe, die lber eine eigene Abwasseraufbereitungsanlage verfligen, die die Abtétung der
betreffenden Krankheitserreger gewahrleistet, oder — wenn die Abwasser anders behandelt werden — die das Risiko der Ubertragung von
Krankheitserregern in natlirliche Gewasser auf ein akzeptables Niveau reduziert;
d) lebende Muscheln, die vor dem menschlichen Verzehr zur Weiterverarbeitung ohne zeitweilige Lagerung am Verarbeitungsort bestimmt und zu
diesem Zweck gemaB der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 verpackt und gekennzeichnet sind.

(3 Teil I1.2.1 und Teil 11.2.2 gelten nur fiir Arten, die fir eine oder mehrere der im Titel genannten Krankheiten empfénglich sind. Empféngliche Arten sind
in Anhang IV der Richtlinie 2006/88/EG aufgelistet.

(4 Nichtzutreffendes streichen.

(%) Fur Sendungen von Arten, die filr Bonamia exitiosa, Perkinsus marinus und Microcytos mackini empfénglich sind, muss diese Erklarung aufbewahrt
werden, damit die Sendung Uberall in der Gemeinschaft zugelassen wird.

(®) Zur Zulassung in einen Mitgliedstaat, eine Zone oder ein Kompartiment (Felder 1.9 und 1.10 von Teil | der Bescheinigung), der/die/das fiir frei von
Marteilia refringens oder Bonamia ostreae erklart wurde oder (iber ein gemas Artikel 44 Absatz 1 oder Absatz 2 der Richtlinie 2006/88/EG einge-
richtetes Uberwachungs- oder Tilgungsprogramm verfligt, muss eine dieser Erklarungen aufoewahrt werden, wenn die Sendung Arten enthalt, die fir
die Krankheit(en), flr welche die Seuchenfreiheit gilt oder das/die Programm(e) bestimmt ist/sind, empfanglich sind. Angaben zum Seuchenstatus
samtlicher Zuchtbetriebe und Weichtierzuchtgebiete in der Gemeinschaft sind Uber folgende Internetadresse abrufbar:
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

— Stempel und Unterschrift miissen sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung absetzen.

Amtlicher Kontrolleur
Name (in GroBbuchstaben): Qualifikation und Amtsbezeichnung:
Datum: Unterschrift:“

Stempel:




